
Türdichtung / Joint pour la porte 

        Der unsichtbare Wäscheabwurf 2010 

 

 

 B. König Wäscheabwurf GmbH, Bernstrasse 281, 4852 Rothrist  Version 01.01.2023 
Tel. 062 752 12 44  /  Fax 062 794 11 85 

www.b-koenig.ch / info@b-koenig.ch 
 

 
 
 
Silikon-Dichtung / Joint en silicone: konfektioniert / assemblé 
Ersatzteil / Pièce de rechange: Nr.13300 
 
Wäscheabwurftüre / Porte du dévaloir à linge:   
Grösse / Dimensions 500 x 500 mm 
Öffnung / Ouverture  380 x 380 mm 
 
 
Montageanleitung / Instructions de montage 
 
Vor dem Einsetzen der neuen Gummidichtung Nute mit Staubsauger reinigen. 
Avant la mise en place du joint de caoutchouc il faut nettoyer la rainure avec l‘aspirateur 
 
Dichtung alle 4 Seiten an einem Stück / Joint les 4 côtés en une seule pièce 
 

1. Mit dem Einsetzen unten in beiden Ecken beginnen 
             Commencer la mise en place en bas dans les deux coins 

2. Die oberen Ecken einfahren, verteilen. 
             Introduire les coins en haut, répartir  

3. Auf allen Seiten die Dichtung gleichmässig verteilen 
             Répartir uniformément en tous les côtés 
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Entspricht der Baumusterprüfbescheinigungs-Nr. 6933/3.d  
Correspond à l’examen de type no. 6933/3.d 

 

 


